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IMPQRTANT, A CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE ATTENTIVEMENT.

Avertissements :

Veiller a disposer d’un espace dégagé suffisant au montage du produit pour éviter
tous risques de dommages.

Vérifier la présence de tous les éléments avant de commencer le montage.

Ne pas monter ou utiliser le mobilier si certains éléments sont cassés,
endommagés ou manquants, et n’utiliser que des pieces détachées approuvées
par le fabricant.

Utiliser uniquement Uoutillage fourni ou préconisé.

Serrer correctement les éléments de fixation avec l'outillage fourni ou préconise.
Un mauvais montage, calage ou manutention peut entrainer une fragilisation des
assemblages et/ou des piéces.

Tenir éloignés les jeunes enfants lors de "assemblage.

Présence de petites piéces susceptibles d’étre ingérées.

Il convient que tous les dispositifs d’assemblage soient convenablement serrés,
régulierement vérifiés, et resserrés, si nécessaire.

- Ne pas deplacer un mobilier chargé.
- Mobilier non prévu pour étre remonté.

Entretien :
Le produit se nettoie facilement a l’aide d’une éponge légerement humide, ne
pas utiliser d’éponge abrasive et de détergents agressifs.
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IMPORTANTE, LEER ATENTAMENTE - CONSERVAR PARA
FUTURAS CONSULTAS.

Advertencias:

Prepare un espacio libre suficientemente amplio para poder montar el producto
evitando cualquier riesgo de dafo.

Compruebe que no falta ning in componente antes de comenzar el montaje.

No monte ni utilice el mueble si le falta algin componente o si hay componentes
rotos o danados, y utilice Unicamente piezas de repuesto aprobadas por el
fabricante.

Utilice exclusivamente las herramientas incluidas o recomendadas.

Apriete correctamente los elementos de fijacion con las herramientas incluidas o
recomendadas.

Un montaje, un ajuste o una manipulacién incorrectos pueden causar la debilita-

cion de los ensamblajes y/o de las piezas.

Mantenga a los nifios alejados durante el ensamblaje.

Hay piezas pequenias que podrian ser ingeridas por los nifos.

Todos los dispositivos de ensamblaje deben ser convenientemente apretados y
regularmente comprobados, volviéndolos a apretar en caso necesario.

- No desplace el mueble cargado.
- Este mueble no es apto para ser desmontado y montado con posterioridad.

Mantenimiento:
El producto se limpia facilmente con una bayeta ligeramente humedecida; no
utilice estropajos abrasivos ni detergentes agresivos.
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WICHTIG - LESEN SIE DIESE ANLEITUNG SORGFALTIG UND
BEWAHREN SIE SIE ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

Warnhinweise :

Stellen Sie sicher, dass Sie Uber genug Raum fir den Aufbau des Produkts
verfiigen, um das Schadensrisiko zu minimieren.

Uberpriifen Sie vor Beginn des Aufbaus, ob alle Teile vorhanden sind. Bauen Sie
das Mabelstiick nicht auf und verwenden Sie es nicht, wenn einige Teile
zerbrochen oder beschadigt sind oder fehlen, und verwenden Sie nur vom
Hersteller zugelassene Ersatzteile.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Werkzeuge.

Schrauben Sie die Verbindungselemente mit den mitgelieferten oder empfohle-
nen Werkzeugen fest.

UnsachgemaBe Montage, Verkeilung oder unsachgemaBe Handhabung kann zu
einer Schwachung von Baugruppen und/oder Teilen fihren.

Kleine Kinder sollten wahrend dem Aufbau ferngehalten werden.

Das Set enthalt Kleinteile, die verschluckt werden konnen.

Alle Montagevorrichtungen sollten ordnungsgemah angezogen,regelmaBig
tiberpriift und gegebenenfalls nachgezogen werden.

- Ein beladenes Mobelstiick nicht bewegen.
- Mobel nicht zur Wiedermontage vorgesehen.

Pflege :
Das Produkt lasst sich leicht mit einem leicht feuchten Schwamm reinigen,
verwenden Sie keine Schleifschwamme und aggressiven Reinigungsmittel.

IMPORTANTE, LEGGERE ATTENTAMENTE - DA CONSER-
VARE PER FUTURI RIFERIMENTI.

Avvertimiento :

Disporre di uno spazio libero sufficiente per il montaggio del prodotto al fine di
evitare qualunque rischio di danni.

Verificare la presenza di tutti gli elementi prima di iniziare il montaggio. Non
montare o utilizzare il mobile se presenta parti rotte, danneggiate o mancanti e
utilizzare solo pezzi di ricambio approvati dal fabbricante. Utilizzare esclusiva-
mente gli utensili forniti o raccomandati.

Stringere correttamente gli elementi di fissaggio con gli utensili forniti o
raccomandati.

Il montaggio, la regolazione o la manutenzione errati possono causare un
indebolimento degli assemblaggi /o dei pezzi.

Tenere i bambini lontani durante l'assemblaggio.

Sono presenti piccoli pezzi suscettibili di essere ingeriti.

E opportuno che tutti i dispositivi di assemblaggio siano correttamente serrati,
regolarmente verificati e riserrati se necessario.

- Non spostare un mobile pieno.
- Questo mobile non puo essere rimontato.

Pulizia:
facile da pulire con una spugna leggermente umida, non utilizzare una spugna
abrasiva e detergenti aggressivi.

@

A\

IMPORTANT, READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

Warnings:

Take care to have sufficient cleared space available to assemble the product to
avoid any risk of damage.

Check that all parts are present before starting assembly.

Do not assemble or use this piece of furniture if any parts are broken, damaged or
missing, and only use spare parts approved by the manufacturer.

Only use the tools supplied or recommended.

Tighten the connecting pieces correctly with the tools supplied or recommended.
Poor assembly, tightening or handling may lead to weakening of the assembly
and/or the parts.

Keep away from young children during assembly.

Small parts are present which pose a risk of ingestion.

It is advisable to check that all parts of the assembly are correctly tightened,
checked regularly, and re-tightened, if necessary.

- Do not move laden furniture.
- Furniture not advised to be taken apart.

The product can be easily cleaned with a slightly damp sponge, but do not use

abrasive sponges or harsh deterg.
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